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TYGODNIK ILUSTROWANY DLA DZIECI.

JOZEFA KAMOCKA.

Dnia 20 b. m. obchodzono jubileusz trzydziestoletniej
pracy zastuzonej nauczycielki i autorki dla mtodziezy, Jézefy
Kamockiej, Lat trzydziesci! nikt pewnie z mtodych czytel-
nikow nie zdaje sobie sprawy, co to jest praca przez lat tyle.
lle to trosk, uczu¢ i mysli przejdzie przez piersi tych, ktérzy
swg prace dajg ogdtowi i zywem stowem przekazujg swe
wiadomosci mitodocianym umystom. Bo¢ to nietylko uczy¢
innych, ale i siebie uczy¢ wcigz trzeba, aby podawac zawsze
nauke mitg i nie nuzacs.

P. Jozefa Kamocka rozpoczeta swoj zawod jako nau-
czycielka rzadowego gimnazyum r. 1862. Bylo to pierwsze
jej wystgpienie na szerszem polu; poprzednio bowiem juz

pracowata, dajac lekcye to prywatne, to na pensyach; obok za$
pracy nauczycielskiej nie wypuszczata piora z reki. Prace jej li-
terackie znane sg w kazdym domu, a ile jest ust wymawiajgcych
wyrazy modlitwy, tyle je powtarza z ksigzek utozonych przez
nig. Wydala tez gramatyke jezyka polskiego, stylistyke oraz
zasady pisowni. Pa ostatnia ksigzka razem z ksigzka do na-
bozenstwa znajduje sie prawie w kazdym domu i jest dosko-
natym podrecznikiem do nauki ortografii. Oprocz tego napi-
sata katechizm dla mtodziezy, oraz powiastki dla dzieci. llez
to prac jej, jest rozrzuconych po rozmaitych czasopismach tak
dla dojrzatych umystéw jako i dla mtodziezy. | dzis$ jeszcze p.
Kamocka i nie zaprzestaje swej pozytecznej pracy.

Niechajze ta praca jak najdtuzej prowadzi miode poko-
lenie i bedzie dla niego godnym uznania wzorem.

Z. Morawska.

Jak ludzie istotng postac ziemi poznali?

Skreslit

Stanistaw Kramsztyk.

Kto sie uczyt geometryi, styszat juz zapewne o Pytago-
resie; filozof ten bowiem, ktory zyt na pieCset przeszto lat
przed Chrystusem, odkryt jedno stawne twierdzenie, dobrze
dzi$ znane uczniom w szkotach. Jak opowiadaja, z odkrycia
tego twierdzenia tak byt uradowany, ze bogom sto wotow
na ofiare poswiecit; znam zas$ chtopcow, ktorzy chcieliby dwie-
Scie wotow ofiarowaé, byleby twierdzenie Pytagorasa nie
istniato. Uczniowie bowiem uwazajg twierdzenie to za bardzo
trudne i nieraz dobrze sie nad niem namozoli¢ muszg, skoro
za$ samo zrozumienie i nauczenie sie tego twierdzenia wydaje
sie nam tak trudnem, przyzna¢ musimy, ze Pytagoras, ktory



je odkryt w czasach tak dawnych, genialnym byt cztowiekiem.
Otéz znakomity ten filozof nauczat tez juz, ze ziemia jest ku-
listg.. Rozumowat za$ on w taki sposéb : Sg bryty réznych po-
staci — szeSciany, graniastostupy, ostrostupy, walce, stozki
i mndstwo innych, z nich wszystkich wszakze kula jest naj-
doskonalszg; poniewaz za$ ziemi przypada¢ musi posta¢ naj-
doskonalsza, ziemia przeto jest brytg kulista.

Rozumowaniem tern wszakze Pytagoras niewielu tylko
rodakéw swoich o kulistosci ziemi przekona¢ zdotat, a dzi$
nikt chyba z tego wzgledu oburza¢ sie na nich nie bedzie.
Bo najpierw nie wiemy, dlaczego kule uwaza¢ mamy za bry-
te najdoskonalsza, a powtdre dlaczeg6z koniecznie ziemia
posiada¢ ma taka forme najdoskonalszg. W dawnych tych
wszakze czasach, gdy nauka dopiero w pierwszych zawigzkach
istniata, filozofowie nie wiedzieli jeszcze, jak przyrode badac
nalezy, nie pojmowali, ze przedewszystkiem trzeba sie dokota
siebie rozgladac, jasno patrze¢ na rzeczy, doktadnie obserwo-
wac $wiat nas otaczajacy; sadzili oni, ze mozna sie obejs¢
bez spostrzezen, bez obserwacyi, ze przez samo rozumowanie,
przez filozofowanie, jak méwimy, pozna¢ mozna $wiat i zacho-
dzace w nim zjawiska. W takiem wszakze rozumowaniu,
ktdre sie nie wspiera na nalezytej i doktadnej obserwacyi, ludzie
nawet bardzo bystrego umystu tatwo biadzi¢ moga; stad tez
poszto, ze rézni filozofowie greccy nieraz bardzo dziwaczne
rojenia o postaci ziemi snuli. Jeden sgdzit, ze jest ona brytg
sze$cienng; innemu wydato sie, ze ma posta¢ wydrazona, jak-
by nieckowatg lub czotenkowata; niektorzy znéw przypisywali
jej forme walcowats.

Zwolna jednak rozwineta sie w Grecyi nauka istotna,
rzetelna; uczeni nie poprzestawali juz na pustem filozofowa-
niu, zajeli sie matematyka, astronomia, fizyka, historya natu-
ralng, a wtedy tez dopiero poznano stanowczo, ze ziemia jest
brytg kulistg. Nie byt to juz wtedy pusty i nieuzasadniony
domyst, jak za czasOw Pytagoresa; wielcy bowiem uczeni
greccy, a zwiaszcza Arystoteles, Archimedes, najznakomitszy
w Grecyi matematyk i fizyk, i Ptolemeusz, stawny astronom,
z dostrzezen i z obserwacyi zebrali dowody $wiadczace, ze
ziemia mie¢ musi postac¢ kulistg. Dowody te sg dzi$ wszystkim
dobrze znane, od nich bowiem rozpoczyna sie¢ pospolicie nau-
ka geografii; przyznacie jednak znowu, ze ludzie, ktérzy do-
wodow tych nie nauczyli sie od innych ale sami je zebrali,
ztozyli tern dowod wielkiej potegi swego umystu, zastuzyli za-
réwno na nasz podziw jak i na wdzieczng pamiec.

Jakzez wiec uczeni ci, ktorzy przeciez nie objechali zie-
mi dokota i ktorzy niewielkg tylko czastke powierzchni jej
znali, jakzez wywnioskowa¢ mogli, ze cata bryta ziemska ma
posta¢ kuli, gdziez kulistosci tej dowody znalezli?

Otdz znalezli je przedewszystkiem nie na ziemi samej,
ale wyczytali je w gwiazdach. Dowody przekonywajgce wy-
pisane sa ognistemi gtoskami na sklepieniu niebieskiem, a aby
je dobrze zrozumie¢, odwotamy sie do drobnych robaczkéw,
ktére nam tu do poréwnania postuza.

Wyobrazmy sobie, ze w pokoju naszym, na suficie, na
Scianach, na podtodze, wypisane sg gesto znaki rozmaite, gto-
ski, dajmy, poprostu. Wyobrazmy sobie dalej, ze na ¢wiartce
papieru, na mniejszym jeszcze jego skrawku, umieszczonym
w posrodku tego pokoju, przebywajg drobniutkie robaczki,
ktore po otoczeniu swojem uwaznie rozglada¢ sie umieja.
Otoz gdy robaczki te patrzg dokota siebie, wszystkie widzg
tez same znaki, wyczytajg tez same gtoski wypisane na sufi-
cie i na gornych czesciach $cian, ale zgota nie znajg gtosek
znajdujacych sie na dolnych czesciach tychze $cian lub na
podiodze; a chociaz ktory z tych robaczkéw zadzg odkryé
trawiony, wedruje po swojej kartce papieru, cho¢ odbywa da-
lekie podréze z jednego jej krarica na drugi, nic nowego nie
dostrzeze, nie odkryje Zzadnej zgota gtoski, ktorejby nie wi-
dziat z wkasnego swego mieszkania, chocby cate zycie przepe-
pedzit w jednem i temze miejscu i nie watesat sie po catym
swoim papierze. A nawet poniewaz, jak powiedzielisSmy, skra-
wek ten papieru bardzo jest drobny, robaczek, ilekro¢ gtowe
w gore wzniesie, zawsze tuz ponad sobg ujrzy jedng i tez sa-
mg gtoske.

Zgota wszakze inaczej dzia¢ sie bedzie, jezeli robaczki
nasze zamieszkujg juz nie ptaska kartke papieru, ale przeby-
wajg na pomaranczy, na jabiku, na mniejszej wreszcie kulce,
chocby na orzechu lub na ziarnku grochu. Teraz kazdy
z nich inng oglada strone pokoju: jeden rozczytuje gtoski na
suficie, inny na Scianie tej lub owej, a inny zndéw widzi znaki
rozmieszczone na podtodze ; kazdy nad swojg gtowg inng do-
strzega gtoske, a gdy ktéry z nich w podroz sie wybierze,
wcigz nowe, nieznane odstania¢ sie przed nim beda widoki.
Jezeli z pierwotnego swego mieszkania widziat sufit, to w we-
drowce ukaze mu sie okno, nastepnie podtoga, a za powrotem
sgsiadom swym, co w domu spokojnie zywot pedza, opowie,
ile to nowych znakéw odkryt, ile nieznanych im gtosek wy-
czytat.

Ale w tej izbie olbrzymiej, ktéra nas otacza, w tej prze-
strzeni niezmierzonej, w tym wszech$wiecie catym, ziemia na-
sza rownie malenkim jest ledwie pytkiem, okruchem drobniej-
szym jeszcze, anizeli skrawek papieru wzglednie do wymiardw
pokoju naszego. | ponad nami, dokota nas rozrzucone sg
w tej przestrzeni liczne znaki, gwiazdki zlote, ktore
ku nam mrugajg tak osobliwie, jakby nas do znajomosci
z soba zacheci¢ chcialy. Gdyby wiec ziemia ptaskg byla
jak skrawek papieru, wszyscy jej mieszkancy, wszyscy ludzie
widzieliby jedne i tez same gwiazdy; a poniewaz nadto, jak
powiedzieliSmy, ziemia w poréwnaniu do odlegtosci gwiazd
jest drobiazgiem nieznacznym, punkcikiem zaledwie, wszyscy
mielibySmy nad gltowag swojg jeden i ten sam punkt nieba,
czyli jeden zenit. Zapytajmy jednak zeglarzy, co zwiedzali da-
lekie kraje potudniowe: Przylgdek Dobrej Nadziei, Australie
lub Ameryke potudniows, c6z nam powiedzg? Oto w oko-
licach tamtych nie mozna juz widzieC tych gwiazdozbiordw,
ktére my tak dobrze znamy, Niedzwiedzicy Matej i Wielkigj,
przedstawiajagcych posta¢ wozéw, ani sasiadujacej z niemi
Kasyopei, przypominajacej zupetnie gloske AV., ani wielu
innych gwiazd, co na niebie naszem blyszcza; natomiast za$
mieszkancy tamtych okolic, podréznicy, co tam przybywaja,
znajg inne zupetnie gwiazdy, inne konstelacye, o ktérych my
z opowiadan ich tylko wiemy, jak Krzyz potudniowy, .Korone
potudniowg, Okret Argo i inne. Przy podrdzach tych nadto,
rozpatrujgc potozenie znanych nam gwiazd, poznajemy fatwo,
ze zarazem zmienia sie i nasz zenit, ze w kazdem miejscu na
ziemi inny punkt nieba nad gtowa naszg przypada.

(cl. c. n)

DO ZIEMI NIEZNANE

przed czterystu hity.

(Dalszy ciag).

Forteczka byta zrujnowang ze szczetem, z doméw osa-
dnikdw pozostaty tylko zgliszcza i gruzy... Kolumb doradzit
osadnikom, aby w razie jakiego napadu dzikich, ztoto ktére
zdotaja zebrac, oraz wszelkie cenniejsze przedmioty i sprzety
wrzucili w gteboki loch; ostoniety sztucznem, niewidocznem
przykryciem.

Teraz kazat odrzuci¢ to przykrycie, jeden z majtkow
spuscit sie do tego lochu, i nic tam nie znalazt. |

Rozkopano ziemie, ktéra wydawata sie Swiezo poruszona.
Pod zielong murawg lezato obok siebie siedmiu trupéw... Cia-
ta juz byly zepsute, po ubraniu tylko poznano hiszpanéw. Po-
grzebano ich po chrzesciansku, a wraz z licznym orszakiem
pojawit sie kacyk Guacanagari i z ptaczem jat opowiadac,
ze ani on, ani jego poddani nie sg sprawcami nieszczescia, kto-
re biatych jego przyjaciot spotkato. Na przeciwnym krancu
Haiti rozciggajg sie posiadtosci kacyka Caonabo, ktéry ma
przydomek ,pana ziotego domu", bo rzeczywiscie na jego
gruntach ztoto znajduje sie w wielkiej obfitosci.  Skoro kilku-
nastu biatych ludzi wkroczyto w granice posiadtosci Caonabo,
on kazat ich zabi¢, a lekajac sie o swoje bogactwa, ze swymi
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sprzymierzencami karaibarai nocg napad! na osade, ludzi wy-
mordowat, a fortece spalit. Guacanagari wprawdzie nad-
biegt z pomocg, otrzymal! nawet ciezkg rane w reke, lecz
swoich biatych przyjaciét nie obronit.

Towarzysze Kolumba chcieli uwiezi¢ i $miercig ukara¢
kacyka, podejrzywajac go o wspotudziat w napadzie, admirat
jednak sprzeciwit sie temu, mowigc:

— Zmartych wspdtziomkoéw juz nie wskrzesimy a ciezki
grzech popehiliby$Smy, tak srogo karzac cztowieka, bez pe-
wnych dowodéw jego winy.

Nie cliciat juz Kolumb z gruzéw dzwiga¢ dawnej fortecy,
tembardziej, ze blisko$¢ wdd stojacych czynita te miejscowosc
niezdrows, lecz posungwszy sie ku wschodowi, przy wybornym
porcie upatrzyt posréd cienistych gajow doline, kedy hiszpa-
nie zbudowali miasto na cze$¢ kastylijskiej krélowej nazwane
Izabel. Kosciot wzniesiony tutaj byt pierwszym w Nowym
Swiecie kosciotem, czci Chrystusowej poswieconym. Wznie-
siono $wigtynie Panska z kamienia, inne budowle i domy
w Izabel byty drewniane.

Przez catg zime 1494 r. przebywat tu Kolumb.

Towarzysze jego, ktorzy spodziewali sie znalez¢ duzo
ztota, majgcego ich zbogaci¢ odrazu, zawiedzeni w swych na-
dziejach, wnet sprzykrzyli sobie pobyt na wyspie. Nikt nie
miat checi do pracy i uprawy urodzajnych gruntéw, wiec zy-
wnosci przywiezionej z Hiszpanii zaczynato brakowa¢. Kili-
mat tez dla europejczykow okazat sie nieprzyjaznym, duzo
byto ludzi chorych, a codzieri prawie ktos z zatogi umierat.
Kilka okretéw wyprawiono po zapasy do Europy.

W maju 1494 r. Kolumb tez puscit sie w podréz tym
razem ku zachodowi i odkryt wyspe Jamajke. Spotykat po
drodze mnostwo malenkich wysepek i ani wylgdowywajac na
nich ani ich nie liczac, nazwat je ,,Ogrody krolowej”. Potem
zawrOcit do Kuby i uptyngwszy jg zaréwno jak Jamajke,
ksztalty obu tych wysp rysowat na mapach.

Caty rok 1495 i cztery pierwsze miesigce roku naste-
pnego, przepedzit admirat na Haiti, gdzie ciezkich doznawat
zgryzot. Bardzo wielu zubozatych kastylijskich hidalgow
wzieto udziat w drugiej wyprawie Kolumba, jedynie w celu
wzbogacenia sie. Wiec ztota poszukiwali wszyscy, a najbuj-
niejsza ziemia lezata odtogiem, gdyz prace koto roli hidalgo-
wie uwazali za niegodng szlachcica.

Z krajowcami hiszpanie obchodzili sie okrutnie, zmuszajgc
ich do najciezszych robdt, wydzierajgc im przemocg naj-
mniejszg odrobine ztota i pastwigc sie nad nimi, skoro nic nie
znalezli.

Admirat stawatl w obronie nieszczesliwych wyspiarzy,
lecz hidalgowie zwierzchniczej jego wiadzy nie chcieli uznawac
nad sobg. Owszem: kazdy do Europy odptywajacy okret
widzt niechetnych, nienawistnych Kolumbowi, ktérzy przed
Ferdynandem i Izabellg oskarzali go o te wasnie niegodziwo-
ci, jakie popetniali sami, to jest: o chciwo$¢ bezmierna,
0 uciemiezanie wyspiarzy, a pogardliwg dume wzgledem hisz-
panow.

Kolumb zapragnagt sie z tych falszywych oskarzen
usprawiedliwié. Zarzad na Hispanioli powierzyt bratu swo-
jemu Barttomiejowi; w czerwcu 1496 roku przybyt do Ka-
dyksu.

Byt schorzaty, znekany; osiwiat juz zupetnie, nosit gru-
by, ciemny habit zakonnika, i tak stawit sie na dworze kroé-
lewskim w Burgos.

Nie wyrzekt ani jednego stowa w swojej obronie —opo-
wiada jeden z biograféow Kolumba—a przecie kr6l Ferdynand
i donna lzabella wnet poznali, ze to nie okrutnik jest, ani
chciwiec i pyszatek, jeno pokornego ducha chrzeScianin zacny,
uczony, ze oskarzajg go niewinnie ci hidalgowie, z ktérych
niejeden nie umie bez omytki odméwi¢ ,Wierze w Boga’
i dziesiecioro przykazan.

Krolowa lzabella ze skarbu panstwa przeznaczyta zna-
Czng sume na nowg wyprawe, ktorej przeciez nie mozna byto
utozy¢ odrazu i dopiero w maju 1498 wyruszyt admirat z por-
tu San Lucar de Barameda. Przy wyspach Zielonego Przy-

ladku flota roztgczyta sie: trzem statkom kazat Kolumb
udac sie odrazu na Hispaniole, sam za$ skierowat sie na po-
tudnie.

Po siedmnastu dniach zeglugi byt z powrotem w Antyla-
chi odkryt wyspe Tryninad ($w. Trojcy); nastepnie Kolumbowe
okrety wptynety na wspaniatg rzeke Orinoko.

— Zblizamy sie do ziemskiego raju! — wolali wowczas
uradowani zeglarze, a i w sercu admirata zbudzita sie po-
dobna nadzieja, albowiem wyobraznia $redniowiecznych lu-
doéw umieszczata raj na goérze niebotycznej, posréd wspania-
tej roslinnosci, a tutaj wiasnie od strony potudniowo-zacho-
dniej byty i gory wynioste i klimat rozkoszny i masa drzew
najpyszniejszych, palm o olbrzymieli lisciach pod ktorymi
chronili sie przed skwarem dziennym krajowcy, kwiatow won-
nych, réznobarwnego ptactwa i motyli.

Niedziele 5 sierpnia zatoga Kolumbowych okretow,
Swietowata na wybrzezu Orinoco.

Postawiono tam krzyz i kapelan odprawit msze $w. na
tej ziemi, kedy poraz pierwszy stgpata noga europejczyka,
a ktorg Kolumb nazwat Ziemig taski (Terra di Gracia).

Odkrywszy jeszcze Wyspe Pertowg wrécit Kolumb
na Hispaniole, gdzie osadnicy formalny bunt podniesli.

Skargi wcigz szty do Hiszpanii.

Gdy krol Ferdynand przejezdzat ulicami Grenady,
aw jego orszaku znajdowat sie paz Diego Kolumb, zaraz
podnosity sie okrzyki:

— Oto syn przybtedy genuenczyka, ktoéry odkryt nie-
zdrowe i bezptodne wyspy poto aby w nich ze szczetem wy-
gineta knstylijska szlachta... Genuenczyk zamierza wybi¢
sie z pod wiadzy naszego krola i samemu ogtosi¢ sie krolem
Nowego Swiata!... Zagarnat wszystko i zebrat juz ogromne
skarby!

Krol Ferdynand Kkatolicki, waleczny rycerz, madry
i przebieglty polityk byt obok tego podejrzliwym, zazdrosnym
i skgpym. Wiec tych oskarzen nie puszczat mimo uszu i dla
sprawdzenia rzeczy wyprawit do Haiti komandora de Cal-
strava. Franciszka Bobadille. Byt to krewny hrabiego de
Lhder_zi, ktéry zazdroszczac Kolumbowi, oddawna go niena-
widzit.

Przybywszy do San Domingo jako krolewski komisarz
i sedzia najwyzszy, naduzyt swej wiadzy i pelnomocnictwa
otrzymanego od krola.

Rozkazat uwiezi¢ obu Kolumbow, zabrat ich ztoto, pie-
nigdze, nawet ubranie stowem: wszystko co posiadali.

W wiezieniu zywiony zepsutemi pokarmami, odziany
jak nedzarz, przesladowany, upokarzany w rozmaity sposob,
Krzysztof Kolumb te znecania nad sobg znosit, z nieprzy-
¢miong pogoda umystu, stodycza, z niewyczerpang cierpliwo-
4cia.

— Obrong moja jest moja niewinno$¢, Bog doswiadcza
mie jak Hioba i pewno Jego mitosierna reka jak Hioba wy-
dzwignie mie z tych nieszcze$¢ — powtarzat i tg nadziejg sie
krzepit wsrod przej$¢ najstraszniejszych.

Wreszcie okutego w kajdany wice-krdla Indyj, koman-
dor de Calatrawa, wyprawit do Europy.

Dowddzca Gordy, wojennego okretu wiozacego Kolum-
béw, byt ubogi szlachcic Alonzo de Vallejo.

Chociaz stanowisko swoje zawdzieczat Franciszkowi
Bobadilli, i byt mu oddany, czut przeciez krzywde wyrzadzo-
ng admiratowi i skoro tylko wyptyneli na ocean, z oznakami
uszanowania i zyczliwosci chciat obu Kolumbom zdjgé¢ kajda-
ny. Admirat przeciez nie przystat na to.

W 1500 roku, 25 listopada, wice-krél Indyj do Kadyksu
przybyt w okowach, pod straza, jako wiezien stanu.

Na wies¢ o tern krolestwo wydali rozkaz, aby natych-

miast uwolni¢ Kolumbdw, a Krzysztofowi oddawac nalezne
mu honory.

W Grenadzie, kedy dwor podéwczas przebywal, wielki
zeglarz odebrat od obojga krolestwa zapewnienie goracego
ubolewania, ze tak niestusznie i wbrew ich woli wyrzadzono
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mujtyle obelg i krzywd ciezkich. Obiecywano wynagrodzic¢
mu te upokorzenia, a tymczasem chytry Ferdynand nie miat
zamiaru przywr6ci¢c mu godnosci wice-kréla Indyi i do San
Domingo w charakterze swego petnomocnika wyprawit Mi-
kotaja de Ovando. Franciszek Bobadilla zostat odwotany.
Wracajac do Europy, podczas burzy morskiej zatonat
ze swoim okretem i swojemi skarbami, ktére przez grabie-
ze 1 zdzierstwa zdotat w krotkim przeciggu czasu zebrac.
Ostatnig juz podroz przedsiewziat Kolumb w r. 1502.
Tym razem z czterema statkami ptyngt zachodnig stro-
ng zatoki Meksykanskiej.
Na pétwyspie Yukatan. spotkat plemie ,,Maja” stojgce

juz na wyzszym stopniu cywilizacyi. Widywat tez tutaj dobrg
bron, tadne tkaniny bawetniane i piekne wyroby garncarskie.

Skutkiem zebranych w Yukatanie wiadomosci, skiero-
wat sie ku potudniowi na poszukiwanie kraju Veragua, gdzie
ztoto miato sie znajdowac w wielkiej ilosci.

Ucigzliwg byta niezmiernie zegluga po tej czesci morza
antylskiego, zawartej pomiedzy przyladkiem Honduras, a pét-
wyspem Yukatan, z powodu piaszczystych raf zapychajgcych
zatoke Honduras, z powodu ustawicznych nawatnic i przeci-
yznych wiatrow, a przytem wsrod zatogi grasowaty zarazliwe
choroby a robactwo niszczyto statki.

W dniu kiedy ulewy ustaty i storica promienie zajasnia-



ly na wypogodzonem niebie, flotylla dotarta do przyladku
ktoremu admirat dat piekng nazwe: Dzigki Bogn (Gracias
a Dio.")

Pozniej znoéw powstaty huragany i burze. W lutym
1503 juz gtdd zaczat trapic zatoge; przemokniete zapasy zy-
wnosci psuty sie i gnity.

Woreszcie dobili do owego Veragua, pomiedzy Ocea-
nem Wielkim, a morzem Antylskiem. Brat admirata, Bartto-
miej Kolumb, z kilkudziesieciu ludZzmi zapuscit sie w gigb
ladu ale napadniety przez krajowcow i raniony rnusiat ucho-
dzi¢ jak najspieszniej.

a ktore rzeczywiscie odbyto sie w oznaczonym przez admirata
dniu i godzinie.

Wreszcie Oranda przystat okret, ktéry zabrat rozbit-
kéw do San Domingo.

W listopadzie 1504 roku wyladowat Kolumb w Hiszpa-
nii, a wnet potem najzyczliwsza jego oredowniczka, krélowa
Izabella, umarta.

Nastepne lata byty dla Kolumba nieustannym ciggiem
zawodow i cierpien.

Krol Ferdynand Aragonski okazat sie wzgledem niego
bardzo niewdzigcznym: nie pozwolit mu uzywac tytutu wice-

...palm o olbrzymich lisciach pod ktérymi chronili si¢ przed skwarem krajowcy... (str. 387).

Posuwajac sie jeszcze ku zatoce Daryjskiej, Kolumb
utracit jeden ze swoich okretdw. Trzema pozostatemi burza
miotata szalenie, odrzucajac je, od Jamajki, to od Hispanioli
i Kuby, skoro sie do ktorejkolwiek z tych wysp zblizat.

Nakoniec w 1503 roku wichry wyrzucity go na Jamajke.

Chory, zniechecony wsréd buntujacej sie zatogi i wrogo
dla hiszpanéw usposobionych krajowcow, rok caty przebyt
admirat na Jamajce, raz poraz wysylajac na Hispaniole
postow do Ovandy, proszac go chocby o jeden okret, gdyz
jego statki byly zgruchotane przez burze i podziurawione
przez robactwo.

Po dziesieciu miesigcach sprzykrzyto sie wreszcie Ja-
majczykom zywi¢ obcych i nieproszonych gosci, postanowili
ich zamordowac.

Uratowato hiszpanéw od S$mierci za¢mienie ksiezyca,
ktére Kolumb krajowcom przepowiedziat jako kare ich bogow,

krola, nie pozwolit aby ten tytut odziedziczyt po ojcu dwu-
dziestoparoletni syn Kolumba — Diego, stowem: w niczem
nie dotrzymat umowy z d. 17 kwietnia 1492 roku.

(d. c. n.)

ZE ZBIORU OSTRYG.

Rycina nasza przedstawia dwie sieroty corki rybakow,
powracajace ze zbioru ostryg, ktdre niosg na sprzedaz. Mie-
czaki te stanowigce ulubiony przysmak wykwintnych stotdw,
tworzg w cieplejszych morzach tak zwane tawice, przyczepio-
ne do skat nadbrzeznych, piasku, lub gliny. Pierwsze nalezg
do najlepszego gatunku, ostatnie za$ do najgorszego, niemniej
przeto stuzg za pozywienie miejscowej ludnosci. Ostrygi mno-



zg sie z niestychang, szybkoscia, jedna z nich bowiem moze
miec¢ rocznie 50,000 do 60,000 potomkdw. Najwiecej poszu-
kiwane sg ostrygi angielskie, potem francuskie, a nastepnie
holenderskie i wioskie. W miejscach gdzie sg przedmiotem
handlu, uzbierane ostrygi przechowujg w oddzielnych stawach,
czyli parkach, napetnionych wodg morska, gdzie sie oczyszcza-
ja ze Sluzu, ktory je powleka, gdy wyjete prosto z morza. We
Francyi mianowicie w Arcachon, w Saint Mato i w Saint
Brieux, sg urzadzone sztuczne tawice, dla hodowli ostryg,
ktére sie stamtad rozchodzg w rozne strony w znacznej ilosci.

Tajemniczy Zamek.

(Dalszy ciag).

XVI.

Tak to Spiewata Stillal Gtos jej podobien byt do
tchnienia, wydobywajacego sie z ust, ktére pozostawaty nie-
ruchome. Franciszek upajat sie dzwiekiem tego gtosu, kto-
rego nie styszat od lat pieciu... caty sie zatapiat w widoku
tej kobiety, ktérej widzie¢ sie juz nie spodziewal, a ktora oto
stata przed nim zywa, jakby cudem z grobu wskrzeszona!

A nawet to, co Spiewata, byto jakby umysinie po to wy-
branem by struny wspomnienia silniej w sercu jego zadrgaty.
Tak! byt to finat tragicznej sceny z Orlanda, ten sam finat,
z ktérego ostatnig nutg uleciata dusza Spiewaczki.

Franciszek wstuchiwat sie chciwie w kazde nute tej
przepieknej melodyi, méwiac sobie, ze tym razem nie zostanie
przerwang tak nagle, jak to w teatrze San-Carlo miato miej-
sce. Nie! nie skona juz na ustach Stilli, jak skonata wow-
czas na owem przedstawieniu pozegnalnem.

Wtem nagle gtos stabngé zaczynaj... Rzecby mozna,
ze Stilla waha si¢ powtdrzy¢ te stowa dzwieczace przejmuja-
cg zatoscig :

»Voglio morire...”

Czyz i na tej estradzie padnie martwa tak jak wtedy,
gdy na scenie upadta?

Nie upada, lecz $piew jej urywa sie natym samym
takcie, natej samej nucie jak wowczas, w teatrze San-Carlo...
Z ust jej krzyk wybiega... ten sam krzyk, ktory owego wie-
czoru styszat Franciszek.,.

A przeciez Stille wcigz przed sobg widzi... Stoi na
estradzie nieruchomo, z tern samem gtebokiem spojrzeniem...

Franciszek uczynit mimowoli ruch taki, jakby zblizy¢
sie chciat do niej, lecz wtej samej chwili spotkat sie oko
w oko z baronem, ktéry powstat.

— Franciszek Telek! — zawotat Rudolf Gore—Franci-
szek Telek? Uciektes... uciec potrafites ?

Ale Franciszek nie odpowiada mu nawet i rzucajac sie
ku estradzie:

— Stillo! — powtarza — Stillo...
zywa!

— Zywg! Stille, zywg! — szyderczo odpowiada baron
Gore a odpowiedz swojg koriczy $miechem, w ktorym czué
uniesienie wsciektosci. — zywa? Skoro tak, sprébuj wiec por-
wac ja, Franciszku Telek!

Franciszek wycigga rece ku Stilli, ktéra oczy ma
w niego utkwione. Lecz w tejze samej chwili Rudolf Gore
sie schyla, podnosi n6z upuszczony przez Franciszka i za-
mierza sie nim na nieruchomg wcigz Stille.

Franciszek rzuca sie na niego, aby odwréci¢ cios gro-
zacy nieszczesliwe;j...

Zap06zno juz... n6z ugodzit jg w samo serce...

Wtem niespodzianie, daje sie stysze¢ brzek rozbitego
zwierciadta, drobne kawatki szkia rozpryskujg sie po catej
komnacie... wraz z niemi znika posta¢ Stilli.

Franciszkowi rece opadly bezwiadnie... Nie rozumie...
Go to jest? Czyzby dostat pomieszania zmystow?

Ciebie tu znajduje...

A Rudolf Gore wykrzykuje gtosem, ztosliwego tryumfu.

I teraz znowu wymkneta sie Franciszkowi Telek Stilla:
Ale gtos jej... jej gtos pozostat moim... Gtlos jej do mnie
nalezy... do mnie jednego... i nigdy do nikogo wiecej nale-
ze¢ nie bedzie...

Franciszek chce sie rzuci¢ na barona, ale w tejze chwili
opuszczajg go sity i pada bez zmystdw u stop estrady.

Rudolf Gore nie zwraca nawet uwagi na mtodego hra-
biego. Chwyta za pudetko stojgce na stole, wypada z ko-
mnaty i zbiega na pierwsze pietro baszty ; potem, wyszediszy
na taras, okraza baszte i wrdci¢ chce do jej wnetrza drugiemi
drzwiami, gdy nagle rozlega sie huk strzatu.

To Rocko, stojacy na szczycie przeciwlegtego watu, dal
strzat do ujrzanego na tarasie barona. Baron nie zostat
trafiony, lecz kula Rocka zdruzgotata pudetko, ktére przyci-
skat do piersi...

Krzyk straszny wyrwat sie z piersi barona.

— Glos! jej gtos! —powtarzat. — To dusza jej... Stilli
dusza... Trafit w nig... zdruzgotat;.. zniszczy#!...

| ze zjezonemi wtosami, z zaci$nietemi piesciami biegac
zaczat po tarasie krzyczac:

— Jej glos! jej gtos!
stwo im! przeklenstwo!

Poczem znikt w prowadzacych do wnetrza drzwiach,
wtedy wiasnie gdy Rocko i Niko Deck usitowali wedrzeé
sie za obreb murdéw zamczyska, chcac uprzedzi¢ przybycie
agentow policyjnych.

W tejze samej prawie chwili, rozlegt sie huk gromo-
wy, od ktorego zatrzesty sie w posadach swoich gory Plese.
Az snopy ptomieni strzelity pod chmury a grad kamieni za-
sypat catg droge Wulkanu.

Z wiezyc baszty, z obwodowego muru, z kaplicy taje-
mniczego zamczyska, nie pozostato nic procz stosu zwalisk,
dymigcych na ptaskowzgdrzu Orgall'u!

Zabili mi jej gtos! Przeklen-

(d. c. n)

SLTUKA CZY RZEMIOStO

Z NIEMIECKIEGO.

(Dalszy ciag).

— Przepraszam pana — nieSmiato wyjagkat chtopiec —
niech sie pan na mnie nie gniewa. Musialem zgubi¢ but
w ttumie.

— But? — powtdrzyt starzec, spogladajac na Huberta
tak przenikliwym i ponurym wzrokiem, ze biednemu chtopcu
pot kroplami wystgpit na czoto — c6éz mnie twdj but ob-
chodzi?

Hubert zadrzat, w tej chwili przyszto mu na mysl, ze
starzec ten musi by¢ obtgkanym.

— Alez to nie moj but; zgubitem but od tej pary, kto-
ra pan obstalowat u pana Sachsa — odrzekt wskazujagc na
bosg noge starca.

— Acha! — odrzekt tenze jak gdyby budzac sie ze snu
ktoby myslat o tem? — Ale — mowit dalej marszczac wyso-
kie czolo i potrzasajac gtowg tak silnie, ze diugie wiosy na
twarz mu spadaty. — Ale co to sie stato? To pewnie nowy
podstep Elzbietki, ktorej sie zdaje, ze nie mozna nosi¢ po-
dartych butéw i dlatego tracimy drogi czas... tracimy drogi
czas... i muie zimno w nogi.

Hubert stat w milczeniu, coraz bardziej zmieszany i za-
ktopotany. Starzec zwolna kiwat gtowg powtarzajgc gtuchym
glosem: ,,Za predko! za predko!” a jajo w szkatutce i wszy-
stkie jaje lezace na stole zdawaty sie potakiwac jego stowom
bo szemraty wcigz miarowo, jednostajnie jak gdyby powta-
rzaty zanim: ,,Za predko! za predko!” Nagle drzwi skrzyp-
nety, promief stonca rozjasnit na wpdt ciemny pokoik i El-
zbietka staneta na progu. Przybycie jej rozwiato niepokdj
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i wszystkie obawy chiopca. Jednym rzutem oka objawszy
potozenie, z wesotym usmiechem podbiegta do starca, wsune-
fa mu pantofel na bosg noge, poczem zwracajgc sie do Hu-
berta, rzekia:

— Pewnie musiate$ zgubi¢ jeden but i nie wiesz teraz
co pocza¢? Ojcze — dodata, ujmujgc reke starca, ktory po-
chylit sie¢ znébw nad wyjetem ze szkatutki jajem i zdawat sie
zapominac o catym Swiecie — ojcze, czas juz na obiad. Pro-
sze schowac zegarek i p06js¢ ze mna.

Nie podnoszac oczu od trzymanego w reku przedmiotu,
Piotr Hile mruczat wcigz do siebie. Za predko! za predko!

Elzbietka pocatowata go w czoto.

— Ojcze! chodzmy na obiad — powtdrzyta.

Starzec ani drgnat.

Wtedy ostroznie wyciggneta mu z reki zegarek i prze-
prowadzita go do sasiedniego pokoju. Biate firanki, kwiaty sto-
jace na oknach, czysto$¢ wyzierajgca z kazdego kacika $wiad-
czyly, ze kobieta byta whascicielka tej izdebki.

Przez nawpot uchylone drzwi Hubert widziat, jak
Elzbietka posadzita starca przy stole nakrytym czystym obru-
sem, nastepnie za$ podszediszy do komina nalata talerz zupy
i postawita przed ojcem. Podczas gdy starzec machinalnie
jesc zaczat, ona powrdcita do pierwszego pokoju.

— Wracaj do domu — rzekta ‘tagodnie — spdznisz sie
na obiad i zostaniesz wytajany. Radze ci — dodata — przy-
tz)naj sie do winy, powiedz ze zgubite$ but a majster ci prze-

aczy.

— Elzbietko — niesmiato zagadnat Hubert, wskazujac
reka na starca siedzacego przy stole — powiedz mi, czy twgj
przybrany ojciec jest chory czy tez—zawachal sie i spogladat
trwozliwie na zegary.

— Czy co? — z uSmiechem spytata Elzbietka.

— Czy tez oczarowany? — wyjagkat wreszcie Hubert.

Elzbietka wybuchneta gtosSnym $miechem.

— Wiec ty wierzysz w czary? — spytata szyderczo.

— Wiec ty przypuszczasz... myslisz —zaczat znéw
Hubert ze wzrastajgcem zaktopotaniem.

— Mysle, ze bardzo smutno byloby na Swiecie, gdyby
zte duchy takie ptataty figle ludziom.

— | méwisz to tak $mialo tutaj, gdzie jeste$ otoczona
czarami? — potglosem spytat Hubert

— Ach! jakizes ty nierozsadny! — zawotata Elzbietka
— Lq nie sg zadne czary tylko zegarki a raczej to beda ze-
garki.

— Zegarki? — powtérzyt Hubert spogladajac na nig
z takiem przerazeniem, jak gdyby sie jej lekat, sadzac, ze
jest takze oczarowang.

Ostatni wyraz wymdwiony przez Huberta wyrwat z za-
dumy starca, ktory powstat z za stotu i stangwszy we drzwiach

— Tak, to sg zegarki — odrzekt wskazujgc przedmioty
lezgce na stole.

— Alez ja znam tylko takie zegary, jakie wida¢ na wie-
zach koscielnych — niesmiato zauwazyt Hubert.

— Bo dotad takie tylko wyrabiano — odrzek} starzec—
ale wkrdtce nadejdzie pora, kiedy wiesniak nie bedzie potrze-
bowat podnosi¢ oczu ku stoiicu, kiedy kazdy bedzie nosit ze-
garek przy sobie, aby zobaczy¢ ktéra jest godzina dnia czy
nocy.

— To by¢ nie moze — szepngt Hubert, ze zdziwieniem
spogladajac na starca, ktorego twarz ozywita sie nagle
i w oczach ktdi'ego ptonat ogien zapatu.

— Przysztos¢ to pokaze — odrzekt starzec. — Powia-
dam wam, ze te mate maszynki bedag wskazywaty czas rownie
doktadnie, jak wielkie zegary wiezowe, a — dodat podniesio-
nym gtosem — ja sam tego wynalazku dokonam, jezeli Bog
pozwoli mi zy¢ jeszcze i pracowac.

Po tych stowach starzec osunat sie na krzesto, wyczer-
pany silnem wzruszeniem.

Elzbietka data chtopcu znak, aby sie oddalit a Hubert
wyszedt g’lak odurzony z mieszkania, w ktérem doznat tylu nie-
zwyktych wrazen.

Pani Kunegunda stawiata wiasnie waze na stole, gdy
Hubert wbiegt zdyszany. Surowe spojrzenie pani domu powi-
tato zmieszanego chtopca, ktéry nieSmiato przy drzwiach sta-
nat. Hans Sachs pogrozit mu z usSmiechem i wskazat miejsce
przy sobie. Po obiedzie, podczas ktérego Hubert nic prawie
do ust nie wzigt, bo obawa gniewu majstra odbierata mu
apetyt, pani Kunegunda pozostata w domu, maz jej za$ i Hu-
bert udali sie do warsztatu. Teraz nadeszta chwila wyznania
popetnionej winy. Sachs w milczeniu wystuchat spowiedzi,
a wymowki, ktérych sie Hubert spodziewat i na ktére w isto-
cie zastuzyt, nie musialy by¢ surowe, bo osmielony chtopiec
opowiedziat wnet majstrowi, i jak dziwne wrazenie wywart na
nim starzec, ktore go pomimo zapewnien Elzbietki, uwazat
jednak za czarnoksieznika.

— Mylisz sie, méj chiopcze — odpart Sachs z usmie-
chem. — Polegaj zawsze na tern, co ci méwi Elzbietka. Roz-
sagdna to i dobra dziewczynka; ciggte obcowanie z przybra-
nym ojcem, ktéry opiekuje sie nig od désmego roku jej zycia
kiedy zostata sierotg, wyksztatcito jej umyst, bo Hile jest nie-
pospolicie rozumnym cztowiekiem.

— Wiec pan naprawde przypuszcza, ze jego wynalazek
jest mozliwym? — zapytat Hubert.

— Naturalnie — tonem gtebokiego przeswiadczenia od-
rzekt Sachs — dtugoletnia jego praca zostanie uwienczong
skutkiem pomysinym i jestem przekonany, ze zegarki jego ro-
boty bedg wskazywaty dokiadnie nietylko godziny ale nawet
minuty.

— 0! jak to mito by¢ rozumnym! — zawotat Hubert.

— Masz stusznosé, mdj chilopcze — odrzekt Sachs —
rozum jest wielkim darem Bozym. Epoka w ktérej zyjemy
potozyta wiele zastug dla ludzkosci: wydata bowiem wielu
znakomitych uczonych i sztukmistrzéw, wzbogacita nas wielo-
ma pozytecznemi wynalazkami, do rzedu ktorych wkrétce
liczy¢ sie bedg i zegarki kieszonkowe.

— Shlyszatem takze, ze wynaleziono nowy sposéb urza-
dzania broni palnej tak, aby mozna strzelac z niej predzej,
niz to sie dzieje teraz, kiedy trzeba podpala¢ proch lontem.

— Tak — odrzekt Sachs — przed kilku laty czyniono
juz pierwsze proby w Norymberdze i jezeli teraz nieprzyjaciel
wtargnie do naszego kraju, bedziemy mieli do obrony strzelby
z kurkami.

Hubert radby byt o niejedno jeszcze zapytac, ale suro-
we spojrzenie majstra, ktory nie tracgc czasu, krajat tymcza-
sem nowy but dla Piotra Hile, przypomniato mu, ze i on po-
winien wzig¢ sie do roboty. Sachs cierpliwie kierowat pierw-
szemi krokami ucznia i tak przy wspdlnej pracy niepostrzeze-
nie uptynat im czas do wieczora.

Widocznie pani Kunegunda byla teraz w lepszym hu-
msrze niz podczas obiadu, bo z pogodnem obliczem i usmie-
chem na ustach powitata wchodzacych, gdy obaj gtodni
i zmeczeni zjawili sie na wieczerze. Czysto nakryty stot,
smaczne jadto i uprzejmos¢ gospodyni wywotujg zawsze zado-
wolenie wszystkich domownikow, to tez Hubert czut sie teraz
tak szczesliwym i wesotym jak wowczas, gdy spedzat wieczo-
ry w domu Fryderyka Kleina. Sachs posiadat niezréwnany
dar ozywiania rozmowy i wzbudzania ciekawosci stuchaczy.
Kazde jego stowo znamionowato wyksztatcony umyst i serce
umiejace czu¢ gteboko. Nie dziw wiec, ze Hubert cieszyt sie
niemal z tego, iz zaniechawszy wedréwki po pracowniach ma-
larzy, zgodzit sie uczy¢ i pracowac¢ pod kierunkiem takiego
majstra.

Nieraz wprawdzie podczas roboty zdarzaty sie chwile,
kiedy przeklinat obrany zawdd i chetnie bytby rzucit w kat
skore i kopyto aby wybiedz z warsztatu, uzy¢ swobody i na-
cieszy¢ sie widokiem ztotych promieni stonecznych, ktére
przez okragte okna wpadaty do izby, plasajac i migocac po
Scianach. Nieraz jeszcze obrazy widziane w pracowni Albre-
chta Diirera stawaty mu zywo przed oczyma, budzac w sercu
uczucie zazdrosci, nieraz roit tez same Swietne marzenia, z ja-
kiemi opuszczat dom ojcowski i wtedy nieprzezwyciezone znie-
checenie go ogarniato. Psut skoére, trzymat szydio tak nie-
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zrecznie, ze pare razy nieomal oczu sobie nie wyklut, albo tez
siedziat bezczynnie w myslach zatopiony. Wtedy Sachs pod-
chodzit ku niemu i potozywszy mu reke na ramieniu, upomi-
nat powaznie: ,,Chlopcze, porzu¢ prézne marzenia i wez sie
do roboty.” Zresztag dzieki dobroci i ojcowskim przestrogom
majstra podobne chwile roztargnienia powtarzaty sie coraz
rzadziej.

Hubert odwiedzat teraz czesto Piotra Hele i Elzbiete. Pe-
wnego razu idgc do nich po schodach ustyszal, ze otworzono
drzwi na gorze i dostrzegt ElZbietke, ktora spogladajac w dot,
zapytata gtosem brzmigcym radoscig;

— Czy to ty, Hubercie?

Zaledwie zdazyt odpowiedzie¢, ona whbiegta znéw do po-
koju, wotajac:

— Ojcze! Hubert idzie.

Zdziwiony i zaniepokojony niezwykiem jej zachowaniem
sie, Hubert w mgnieniu oka by} juz na gorze.

— Udato sie! udato sie! —spostrzegtszy go zawotata
Elzbietka. — Udato sie! — powtarzata, ptaczac z radosci i co
chwila obcierajac tzy, ktére gwattem cisnety jej sie do oczu.

Piotr Hele stat na $rodku pokoju z wyrazem zachwytu
na twarzy, z oczyma wzniesionemi w gore, z rekoma jak do
modlitwy ztozonemi i gtosem drzagcym ze wzruszenia powtarzat:

— Dzieki Ci Boze! Dzieki Ci Boze!

— Przyjrzyj sie — rzekta wreszcie Elzbietka do Hu-
berta, ktory nie rozumiejgc dotad przyczyny tego wzburzenia,
stat we drzwiach jak skamieniaty — przyjrzyj sie! Oto
pierwszy zegarek, ktory idzie zupetnie doktadnie.

Z temi stowy pokazata mu lezagcy na stole podiugowaty
czasomierz, ktory nie podzielajac radosci jakiej byt powodem,
szemrat spokojnie i jednostajnie.

— Tak, jest to pierwszy zegarek, ktory mi sie udato
wykona¢ zupetnie doktadnie — rzekt starzec, ktadac reke na
ramieniu Huberta. — Od rana ani na chwile nie spuscitem
z niego oka, zegarek ten idzie zupetnie réwnomiernie ze ston-
cem, nie pospieszyt sie ani nie op6znit nawet na minute. Te-
raz jestem zupetnie szczesliwy! teraz moge umrzec spokojnie.

— Nie omylitem sie wiec — powiedziat Sachs, gdy Hu-
bert wrociwszy do domu podzielit sie z nim owg radosng no-
wing — BAg wynagrodzit jego wytrwato$¢ a ludzkos$¢ zdobyta
skarb wielki, bo czas to pieniadz, a kto umie mierzy¢ go do-
ktadnie, potrafi tez zrobi¢ zen dobry uzytek.

Z temi stowy spojrzat znaczaco na Huberta, ten za$
czujac, ze nie nalezy do ludzi umiejgcych spozytkowac kazda
chwile, zarumienit sie i uscisnat reke majstra. Uscisk ten
byt milczacem przyrzeczeniem, ze odtad stanie sie pilnym
i pracowitym i niczem nie zastuzy na niezadowolenie swego
kierownika. Sachs zrozumiat widocznie niemg te obietnice,
bo pocatowawszy chtopca w gtowe, rzekt tagodnie:

— Niech ci Bdg btogostawi we wszystkich twoich za-
miarach !

W owej epoce panowatl zwyczaj, ze trzy razy do,roku
w dzien Bozego Narodzenia, Wielkiej Nocy i Zielonych Swig-
tek, meistersingerowie $piewali kolejno w kosciele waobec
licznie zgromadzonego thumu. Uroczysto$¢ ta nosita nazwe
Szkoty swigtecznej. ldgc wiec do kosciota w Boze Narodze-
nie Sachs zabrat z sobg Huberta. Z bijagcem sercem chto-

piec wszedt do przystrojonej zielenig Swigtyni i zmieszat sie
z thumem, Sachs za$ zajgt nalezne mu miejsce w gronie mei-
stersingerow. Znajdowali sie pomiedzy nimi i siwowlosi star-
cy, i ludzie w sile wieku, i miodziency peini zapatu; wszyscy
mieli na sobie $wigteczne szaty z czarnego jedwabiu i duze
koronkowe koinierze; wszyscy siedzieli milczacy, powazni,
w myslach zatopieni. Obok ambony znajdowato sie niewiel-
kie wzniesienie, wielki ottarz oddzielony byt od kosciota czar-
ng kotara, z poza ktdrej wida¢ byto trzech ludzi siedzacych
przy stole zarzuconym przyborami do pisania.

Bedac po raz pierwszy $wiadkiem podobnej uroczystosci,
Hubert ciekawie rozgladat sie w okoto i zapytat jednego ze
swych sgsiadow:

— W jakim celu urzadzono to wzniesienie obok ambony?

— Nie wiesz ? — odpart zagadniety. — Jest to estrada,
na ktorg kolejno wchodzi¢ beda czcigodni meistersingerowie,
aby sktada¢ dowody swej umiejetnosci. A widzac, ze Hubert
spoglada ze zdziwieniem na owych trzech mezéw nawpdt ukry-
tych poza kotarg, dodat. — To sg sedziowie.

— Jacy sedziowie? — zapytat Hubert.

— Musza oni pilnie uwaza¢ i przystuchiwac sie, czy
$piewajacy uzywa pieknych rymoéw i wiasciwej budowy wier:
sza, oraz czy pieSni jego nie sprzeciwiajg sie prawdom w Bi-
blii zawartym.

— A do czego stuzy ten zioty tancuch wiszacy na Scia-
nie i ten piekny wieniec ze sztucznych kwiatow ?

— tancuch wkiadajg sedziowie na szyje temu, kto ich
zdaniem wart jest najpierwszej nagrody, wieniec za$ dostaje
ten, kto po n’m najlepiej sie z zadania swego wywigzat.

Gdy po popisie dwoch pierwszych z kolei Hans Sachs
wstagpit na estrade, rados¢ zajasniata w oczach Huberta, od-
dech w piersiach mu zamart. Istotnie pieknie wyglgdat w tej
chwili ten wysoki, barczysty mezczyzna w czarnym attasowym
ptaszczu, gdy stojgc na estradzie powiddt wzrokiem po zgro-
madzonym ludzie i silnym, dzwiecznym gtosem rozpoczat piesn
ku chwale Pana, Stworzyciela ziemi i niebios.

Hubert zachwycal sie $piewem obu pierwszych meister-
singerow, nigdy jednak nie doznat takiego wzruszenia, jakie
go w tej chwili ogarneto. Wstrzymujgc oddech wstuchiwat
sie w kazde stowo z ust Hansa Sachsa wychodzace, a gdy ten
umilkt, gdy sedziowie powstawszy zawiesili mu ztoty fancuch
na szyi a jednemu ze starcéw podali wieniec z kwiatow uwity,
uszczesliwionemu chlopcu zdawalo sie, ze zaszczyt ten po cze-
§ci i na niego sptywa. Ze fzami w oczach przecisnat sie przez
thum otaczajacy mistrza i okrywajac reke jego pocatunkami,
zawotat

— Ach! jak pan $piewat przeslicznie! Jakzem szcze-
Sliwy, ze mogtem pana stucha¢! Nigdy w zyciu nie zapomne
tej chwili.

— Ciesze sig, mdj chiopcze, ze$ kontent ze mnie —
z uSmiechem odrzekt Sachs. — ldzze teraz i baw sie dobrze,
ja spedze ten dzien z towarzyszami.

Wyszedtszy z kosciota, Hubert wrécit do domu na obiad,
poczem poszedt do Piotra Hele i tam wieczor wesoto przepe-

dzit.
(d. c. n)
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WIECZORY RODZINNE.

TYQRYSIK.

Tygrysiku, ty niecnoto,

Lalke Wandzi wziates oto,
Poniewierasz te panienke,
Mniesz i walasz jej sukienke...
Ty to robisz ze swawoli,

A ja biedng pewno boli,

Bo zatosnie rozpostarta
Drobne rgczki... Zna¢ umarta?
Mtodo zeszia z tego Swiatal
Ach! przez ciebie taka strata...
Cho¢ to zwiesz niewinng psota,

Tygrysiku, ty niecnoto!

ROZMOWA Z WUJASZKIEM.

VII.

— Powiedzcie mi, moi chtopcy—rzektjednego ra-
zu wujaszek — czy sa jakie réznice miedzy roslinami
i drzewami jednego gatunku i co je stanowi?

— O! sg i wielkie — odpowiedziat Miecio — bo np.
zboze, w jednem miejscu moze byc¢ piekne a w drugiem
liche, toz samo drzewa i rosliny.

— A od czeg6z ta nierébwnosc¢ zalezy?

— Od rodzaju gruntu, na ktérym zasiano i posadzo-
no jedno i drugie.

— A miedzy zwierzetami
wszystkie sg jednakowe?

— Nie, réznig sie rowniez wzrostem
i ksztaltem — odpowiedziat Miecio — a zalezy to takze

jednego rodzaju czy

bynajmniej,

Dodatelt <lo N. -40 — IN9C r.

od krajoéw, gdzie sie urodzity i warunkéw, w jakich je wy-
chowano. Inny jest ko arabski a inny angielski i t. p.

— A\ ludzie czyz sie bardzo od siebie r6znig?

— O! bardzo, sa wysocy i niscy, silni i stabi —od-
part Kazio.

— A zatem zachodzg pomiedzy nimi takie same
roznice jak pomiedzy roslinami, drzewami i zwierzetami?

— ROznig sie takze przymiotami i wadami — wtrg-
cit Miecio.

— | zwierzeta majg wady i przymioty.

— ROznig sie tez od nich
ciami i wolng wola.

— Tak jest i poniewaz te przymioty sg u nich roz-
ciaglejsze i silniejsze niz u zwierzat, przeto i réznice ich
pomiedzy sobg sg wieksze, dla czeg6z bowiem jeden czto-
wiek moze sie rézni¢ do tego stopnia od drugiego, ze
wznosi sie do najwyzszej cnoty, podczas gdy tamten
wpada w otchtan ztego ?

— Dlatego,

ludzie rozumem, uczu-

ze jeden i drugi tego pragnie.

— Nietylko pragnie, ale ze uczyni¢ to moze, bo
zalezy od nich czyni¢ zle lub dobrze, jednem stowem,
ze s3q...

— Obdarzeni wolng wolg — przerwat Kazio.

— Dobrzes$ powiedziat, ze majg wolng wole wybo-
ru pomiedzy ztem a dobrem, ze moga sie udoskonali¢
lub sta¢ gorszymi, pracowac¢ nad sobag i odmienic sie,
wznies¢ sie wyzej lub upas¢; to sprawia, ze dwodch ludzi
moze dojs¢ do dwdch odmiennych ostatecznosci.
cie sie wiec uzywac¢ dobrze tej wolnej woli, ktdéra stano-
wi godnos¢ cztowieka i czyni nas odpowiedzialnemi za
wasze postepki i poniekad panami waszej przysztosci.

Staraj-

Przygody Iskierki, Peretki 1 Brylancika.

(Dalszy ciag).

— Gdzies byta Noro? ——cichym gtosem zapytat
chiopiec. — Dlaczego nie przyszitas na noc?

Chtopiec ten, ktéremu na imie byto Tumry, byt
rowiesnikiem Nory i prawdziwym jej przyjacielem. Trzy
starsze jego siostry nieraz dokuczaty biednej sierocie,
a on zawsze stawat w jej obronie.

— Gdziezes$ byta? — zapytat poraz drugi, gdy No-
ra usiadta obok niego na trawie.

— Bytlam bardzo zmeczona, nie mogtam i$¢ dalej,
zablgkatam sie i usnetam w rowie niedaleko stad. Czy
wuj bardzo sie gniewat? Ach! tak mi zimno! tak mi sie
chce jes¢! Patrz, co przyniostam z sobag! — moéwita
dziewczynka i zsungwszy z plecow chustke pokazata mu
Peretke $pigcq na jej ramieniu.

— Jaki sliczny kociak! — zawotat chiopiec — ale
ojciec pewnie nie pozwoli ci go chowac.
znalazta?

Gdziezes$ go
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Nora opowiedziata mu wszystko. Kocigtko btgkato
sie tak samo jak ona i nie miala serca zostawi¢ go
W rowie.,

Dzieci rozmawiaty przez kitka minut zastanawiajgc
sie nad tern, czy uzyskajg pozwolenie zatrzymania Peret-
ki. Nora niepokoita sie o kotke, ale wiecej jeszcze bala
sie kary, ktora jg mogta spotkac.

— Powiedz mi, Tumry, czy ojciec nie odgrazat sie
ze mnie wybije? — pytata z obawa.

— Nie wiem, chodzmy do matki, ona cie nie da bic¢
— odpowiedziat chtopiec. Gtowa jego znikia pod za-
stong i po chwili wysunat sie przez pozostawiony w wor-
kach otwor, ktdry stanowit drzwi prowadzgce do tej sy-
pialni.

Koto ogniska siedziata matka rodziny z czworgiem
miodszych dzieci, z ktdrych najwieksze miato lat osSm
a najmtodsze dwa dopiero. Miska kartofli stata na ni-
skim stotku, woda gotowata sie w kociotku a przyjemna
won stoniny rozchodzita sie w okoto. Mate dzieci grza-
ty sie przy ogniu czekajgc na sSniadanie.

Matka byta wysoka, chuda i bardzo mizerna. Sil-
ny kaszel wydobywalt sie z jej piersi, nie wygladata
jeszcze na starg kobiete, ale wiosy miata zupetnie siwe.
Zobaczywszy Nore usmiechneta sie tagodnie.

— Gdziezes byta przez catg noc? —spytata troskili-
wie. — Ojciec mowit, iz pdjdzie cie szuka¢ po Sniadaniu.
Dobrze ze powrdcitas wczesniej.

— Bytam bardzo zmeczona, cioteczko — zaczetla
Nora i znéw opowiedziata calg historye, poczem pokaza-
ta kocigtko, na widok ktérego wszystkie dzieci krzykne-
ty z radosci i wyciggnety po nie raczki.

Matka pogtaskata Peretke.

— Biedne zwierzatko! — powiedziata. —Trzebaby
da¢ mu jes¢. Ojciec nie lubi kotéw, ale poprosze go,
moze pozwoli wam wzig¢ je z soba. No, dzieci, chodzcie
na sSniadgnie — dodata — Nora takze dostanie zaraz, bo
musi by¢ bardzo gtodna.

— lja takze nie bede czekat — dorzucit Tumry,
lekajac sie o swojg porcye.

— Nie zapomne o tobie — odpowiedziata matka.—
Zazwyczaj mtodsze dzieci dostawaly najprzod sniadanie
a po nich przychodzita kolej na starsze, bo przy matym
stotku nie byto dosy¢ miejsca dla wszystkich.

Dzieci zabraty sie ochoczo do $niadania, a Nora da-
wno juz nie jadta z takim apetytem.

Czarny Tomek poszedt do sasiedniej wioski po mle-
ko dla chorej zony, starsze dziewczeta rozbiegty sie aby
nazbierac¢ troche suchych gatezi.

Powrdciwszy z wioski, ojciec zastat wszystkie dzieci
zgromadzone okoto Peretki, ktoéra z wielkim smakiem
zajadata swoje sSniadanie. Rozgniewat sie bardzo zoba-
czywszy kota, narzekat, ze przybedzie jeszcze jedna ge-
ba do wyzywienia, pogrozit Norze, ze dostanie od niego
.pamigtke” jezeli sie bedzie witdbczyta sama i zasiadt
do Sniadania. Stonina byta przeznaczona dla niego wy-
tacznie. chciat wprawdzie podzieli¢ sie tym przysmakiem
z zong, ale chora kobieta odmowita, ttdmaczac sie tern,
ze nie moze jes¢ nic ttustego.

— Dlaczego nic nie jesz? — zapytat z gniewem
obcierajgc usta po Sniadaniu. — Zdaje ci sie, ze ci wszy

stko szkodzi. Rozchorujesz sie jeszcze gorzej z samego
gtodu.

Mizerna kobieta smutnie wstrzgasneta™gtowa.

— Nie chce mi sie jes¢ — odrzekta niesmiato.

— Kiedyz my sie wreszcie doczekamy $niadania?
— zawotala jedna ze starszych dziewczyn, ktére przynio-
sty galezi i czekaly swojej kolei.

— Spieszcie sie, malcy! — surowo krzyknat ojciec
na mate dzieci, ktére rozbieglty sie w mgnieniu oka. No-
ra nie zapomniata wzig¢ z sobg Pereiki.

Koto stotka usiadly teraz trzy dziewczyny, z kto-
rych najstarsza wygladata na lat pietnascie. Widocznie
nie byty one bardzo czutemi dla chorej matki, bo narzeka-
ty teraz, ze tak pdézno dostajg Sniadanie, ze matka dba
tylko o mate dzieci, ze Nora i Tumry powinni byli cze-
kac¢, az ich kolej nadejdzie.

Matka nic na to nie odpowiedziata. Siedziata przy
ognisku podpartszy gtowe na reku. Ciezki kaszel wydo-
bywalt sie czesto z jej piersi.

— Mama kaszle coraz silniej — odezwala sie jedna
z corek. — JestesSmy niedaleko od miasta, pobiegne do
apteki i poprosze o jakie lekarstwo. Pamietam, ze raz
przyniostam proszki, ktére mamie pomogty.

— To sie na nic nie zda, moje dziecko — odrzekta
matka z westchnieniem.

— Poco mama wstala dzisiaj?— dorzucita najstar-
sza troche szorstkim tonem. —Lepiejby byto potozyc¢ sie
i wypoczgé. Musimy ruszy¢ za godzine, ojciec mowit,
ze czeka nas dzisiaj dluga droga. Trzeba bedzie pilno-
waé Nory, zeby znoéw gdzie sie nie zabtgkata. Zeby tak
toby jej ojciec pewnie tego
Kaze jej

ktéra z nas odeszia sama,
nie puscit ptazem, ale Norze wszystko wolno.
dzisiaj iS¢ przy sobie.

— Nora wsigdzie dzi$ ze mng na w6z — spokojnie
lecz stanowczo oswiadczyta matka.

Dziewczeta mruknety cos$ niechetnie, lecz zadna nie
Smiata sprzeciwi¢ sie woli matki, ktérg w gruncie serca
kochaty.

Niesforne byty i samowolne, ale pamietaty, ze da-
wniej kiedy matka bytla zdrowsza, byla o nie bardzo
troskliwg. Teraz to jedna, to druga staraty sie ja wyre-
cza¢ ; gotowaly nieraz obiad albo praty bielizne, jezeli
zatrzymano sie z wozem koto wody. Na tem konczyta
sie ich umiejetnos¢: uzytek igty byt im rownie niezna-
nym jak uzytek pidra. Rozdariszy suknie albo kaftanik
chodzity w tachmanach, dopdki nie miaty za co kupic
innej, cho¢by znoszonej odziezy. Ksigzki zadna z nich nie
widziata nigdy, chyba w miescie przez okno sklepowe.

Ojciec miatl gdzies schowane pidro i buteleczke
Z atramentem, ale pisa¢ nie umial; matka umiata podpi-
sa¢ swoje nazwisko, a nawet z wielkg trudnoscia udawa-
to jej sie wyczyta¢ czasem jaki$ napis na szyldzie. Nie
dziw wiec, ze zadne z dzieci nic nie umiato, i ze Nora ro-
sngc w takiem otoczeniu, takze niczego nauczyc¢ sie nie
mogta. A jednak byta pewna réznica pomiedzy nig a jej
przybranem rodzenstwem; te dzieci nigdy o niczem nie
myslaty, ona zastanawiata sie czasem nad réznemi rze-
czami. Przypominata sobie, ze dawno, dawno temu,
marka opowiadata jej o Bogu, mowita o Jego dobroci



19

i mitosci ku ludziom i uczyla stdw pacierza. Nora nic
prawie z opowiadan tych nie pamietata, ale dlatego za-
pewne przychodzily jej nieraz r6zne mysli, ktérych bra-
cia jej i siostry zrozumie¢ nie mogli. Zobaczywszy przez
okno ksigzki lezgce w sklepie, przygladata im sie cieka-
wie i mawiata, ze chciataby bardzo umiec czytac.

— Na co ci sie to zda? — pytaty ja wtedy dzieci.

Nora nie umiata wprawdzie odpowiedzie¢ na to py-
tanie, ale z kazdym dniem gorecej pragneta nauczyc sie
czego$ i dawne rozmowy z matka coraz zywiej stawaty
jej w pamieci.

Dziewczynka ucieszyla sie bardzo ustyszawszy, ze
przez caly dzien bedzie jechala z ciotkg. Byta to dla
niej przyjemna niespodzianka.

Gdy Czarny Tomek zaprzagt konie, Nora wdra-
pata sie na woz, nie zapomniawszy zabra¢ z sobag
Peretki. Obok niej usiadta ciotka, trzymajac na kolanach
najmtodsze dziecko. Stare, chude koniska wlokty sie
wolno, noga za noga. Dziecko ukotysane ruchem wozu
zasnelo, a wtedy matka utozyta je przy sobie na starej
wetnianej kotdrze.

— WYysSpi sie w dzien i potem w nocy znowu mi
spac¢ nie da — rzekta z westchnieniem.

— Ciotko, kto jest Jezus Chrystus? — nagle spyta-
ta Nora.

Ciotka spojrzata na nig ze zdziwieniem.

— Zkad ci przyszto na mysl takie pytanie? — spy-
tata. — M6j Boze! dawniej nieraz w szkole opowiadano
mi o Nim. ChodzitySmy razem z twoja matkg do nau-
czycielki mieszkajgcej w sasiedniej wsi... Potem rodzi-
ce umarli, przestalySmy sie uczy¢ i teraz wszystkiego
juz zapomniatam. Nawet gdybym miata ksigzke, nie po-
trafitabym jej przeczyta¢ — mowita ze smutkiem biedna
kobieta i zndw sie zakaszlata.

— Ale kto to jest Jezus Chrystus? — dopytywata
Nora.

— To Syn Bozy, ktory zstgpit na ziemie i umart za
nasze grzechy — mowita ciotka przypominajgc sobie
nauke katechizmu. — Powinnismy Go kochac¢ i modli¢
sie do Niego. Chciatabym powiedzie¢ ci wiecej, moje
dziecko, ale sama nie pamietam.

— Wiem! wiem! — zawotata Nora — przypomi-
nam sobie. Pan Jezus dat sie ukrzyzowac za nas. Mama
czytala mi to z ksigzki. Czy ciocia nie ma tej ksigzki?

— Nie, moje dziecko, gdybym nawet jga miata, nie
dowiedziatabys$ sie wiecej. Zapomniatam
a wuj twoj wcale nie zna liter.
Noro?

juz czytag;
A ty, czy umiesz czytac

— Nie umiem. Zaczetam sie uczy¢ ale mama umar-
ta. Znatam juz wszystkie litery, a teraz zapomniatam
zupetnie. Co cioci sie stato ?—krzykneta z trwoga wi-
dzac, ze ciotka pochylita sie Smiertelnie blada.

— Chora jestem —stabym gtosem szepnetla biedna
kobieta. — Czuje sie codzien stabszg... Pewnie niediu-
go juz pozyje... Umre tak jak twoja matka. M6j Boze!
co sie stanie wtedy z biednemi
z ptaczem.

sierotami? — mowita

Nora rozptakata sie takze. Teraz nie Smiata juz
0 nic pytac-ciotki, ktéra lezata z zamknietemi oczyma.

— Pamietam doskonale — mowita do siebie dziew-
czynka — jak mama mowita, ze Pan Jezus nas kocha...
Moze On nas poratuje?... Ale jakze nas poratuje, kie-
dy sam umart? Co sie z nami stanie?

1X.

Peretka w rodzinie cyganskiej.

Peretka nie byta nieszczesliwg u swoich nowych
przyjaciét. Wprawdzie miodsze dzieci dokuczaty jej
czasami tak samo jak dawniej Tadzio i R6ézia, ale Nora
nie zapomniata o niej nigdy, jak dawniej Helenka i broni-
ta ja zawsze od mtodszych swawolnikow.

Peretka sypiata pod wozem z Norg, ktéra w chto-
dniejsze noce okrywata ja wtasng spddniczkg a rano dzie-
lita sie z nig Sniadaniem.

Z catej rodziny Peretka z poczatku bata sie jednej
tylko istoty a mianowicie Medora, duzego brytana, kto-
ry w nocy pilnowat catlego dobytku, podczas gdy wszy-
scy spali.

Poczciwe to byto i wierne psisko. Przywigzany
do swego pana i do wszystkich dzieci, nie gniewalt sie na
nie nigdy, cho¢ czasami mu sie sprzeciwiaty i gotow byt
zawsze rzucic sie na kazdego, ktoby chciat wyrzadzi¢ im
krzywde. Z poczatku Perelka jezyla sie i parskata z gnie-
wu, ile razy Medor zblizyt sie do niej. Dzieci Smialy sie
nieraz do rozpuku, widzac jak mata kotka zuchwale za-
czepiata olbrzymiego swego przeciwnika, ktory nie ra-
czyt sie broni¢, tylko podchodzit coraz blizej, blizej, ona
zas$ cofata sie w Smiertelnym strachu, choc¢ starata sie
okaza¢ odwazna. ¢

Powoli jednak przekonata sie, ze Medor nie ma za-
dnych ztych zamiaréw i po kilku tygodniach zaprzyja-
Znita sie z nim. Teraz dzieci mialy nowa ucieche: kotka
wskakiwata na Spigcego spokojnie Medora, przewracata
koziotki na jego grzbiecie, albo tapata go za ogon. Me-
dor widocznie nie gniewat sie o to, bo obudziwszy sie,
odwracat sie, spogladat na nig jak gdyby chciat powie-
dzie¢: ,Co6z to za nowe figle?” i znbw zamykat oczy.

Zmeczywszy sie skakaniem, Peretka usypiata zwy-
kle z gtbwka oparta na szyi Medora.

Cyganie nasi jechali wolno, bardzo wolno, bo matka
czuta sie coraz stabsza i nie mogla znies¢ trzesienia wo-
zu. Czasami jechali godzine tylko a przez reszte dnia
musieli odpoczywac¢. Czarny Tomek przeklinat chorobe
zony i mruczat z gniewem, ze pewnie przed Bozem Na-
rodzeniem nie dowloka sie na zime do miasta.

Wszystkie koszyki byty juz wyprzedane, trzeba by-
to pomysle¢ o przygotowaniu nowego zapasu. Rodzina
Tomka osiedlata sie zwykle na zime w jakiems$ miescie:
sprzedawano konie, aby nie potrzebowac ich zywi¢, naj-
mowano nedzng izdebke. Oijciec z pomocag starszych
corek robit koszyki a miodsze dzieci sprzedawaly je
w miescie.

Nora takze czekata z niecierpliwoscia przybycia
do miasta, bo ciotka obiecata jej, ze przez catg zime be-
dzie chodzita do szkoty. Dziewczynka nie posiadata sie
z radosci, co wieczor wygladata dnia nastepnego i mar-
twita sie tem, ze podroz przewleka sie tak diugo.



196

Nikt nie podzielat jej radosci:
sie z niej a starsze dziewczeta pytaty,
nami:

Tumry wysSmiewat
wzruszajgc ramio-

— CO0z ci przyjdzie z tej nauki?
zy do szkotly a potem ci sie odechce.

Pojdziesz pare ra-

Nora nic na to nie odpowiadala, uciekata tylko do
ciotki i spowiadata jej sie ze swoich pragnien i nadziei.
Przytem lubita ona stucha¢ jak ciotka opowiadata jej
0 swojem dziecinstwie: jak obie z siostra zyty szczesli-
we w ubogiej chatce rodzicéw, jak co rano wzigwszy sie
za rece biegty przez pole i tgke do szkoty, gdzie jedna
dobra i rozumna pani opowiadata im duzo ciekawych
rzeczy. Ale niewiele sie tam nauczyty.

— Twoja matka stuchata bardzo uwaznie, ale ja
nieraz bawitam sie pod tawkg— mowita chora kobieta—
i dlatego teraz nic nie umiem. Zdaje mi sie, ze moze
przypomniatabym sobie litery, gdybym miata ksigzke.
Dotad nigdy o to nie dbatam a wuj twoj powiada, ze
szkoda pieniedzy na ksigzki.

Nastepnie opowiadata siostrzenicy, ze ludzie we wsi
zaczeli chorowac¢ na jakas goraczke, ze rodzice ich za-
chorowali takze i umarli a one zostaty sierotami. Nie
chcac umierac¢ z gtodu, poszty w stuzbe i wtedy poraz
pierwszy musialy rozigczyc¢ sie z sobg. Ach! smutne to
byty czasy! Trzeba byto pracowac¢ dla obcych, ktérzy
nieraz nie powiedzieli poczciwego stowa,

— Majac lat oSmnascie, posztam za mgz—konczyin
ciotka. — Wibczylismy sie po calym kraju, az w kilka
lat potem przejezdzajac koto naszej rodzinnej wioski, do-
wiedziatam sie, ze i twoja matka wyszta za maz i ze te-
raz lezy bardzo chora. Zaraz tez do niej pobiegtam.
Biedaczce ciezko byto umiera¢ zostawiajgc cie samg, bo
i ojciec twoj wtedy juz nie zyt. Poznata mnie i prosita
ze tzami w oczach, abym cie wychowata na dobra
i uczciwg kobiete. Nie dotrzymatlam stowa—mowita ze
tzami — zmarnujesz sie tutaj tak samo jak i moje biedne
dzieciaki.

— O nie! —z ptaczem zawotata Nora, przyciskajgc
do ust reke chorej kobiety—ciocia byta dla mnie zawsze
bardzo dobral... Ja nie chce zeby ciocia umarta! Jak
tylko przyjedziemy do jakiej wsi, pojde i przyprowadze...
Nie wiem jak sie taki pan nazywa... pamietam tylko,
ze przychodzit do mamy, kiedy byta bardzo chora. Miat
na sobie dlugg czarng suknie i Czytat cos z ksigzki...

(d. c. n.)

ZABAWA W CIENIE.

Zabawa ta urzadza sie w taki sposoéb: przed Scia-
na zakryta biatym obrusem, zasiada w krzesle oso-
ba gre rozpoczynajgca. Zagasi¢ trzeba wszystkie Swia-
tta, zostawiwszy tylko po za siedzacg w pewnem oddale-
niu lampe, bez przyciemniajgcej ja ostony. Osoby sktada-
jace reszte towarzystwa przechodza wtedy zwolna poza
plecyma siedzacej,

ktérej odwrocic sie niewolno.  Z cie-
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niéw rysujacych sie przed nig na Scianie ma ona odga-
dywac, kto przechodzi? Jezeli sie omyli daje fant,
pierwszy zas, lub pierwsza ktéra pozna, zabiera jej
miejsce. Wolno przechodzgcym nadymac policzki, zni-
za¢ lub podnosi¢ gtowe, wykonywac¢ rézne podskoki
it. p. niewolno wszakze zmienia¢ na inne, noszonego
wpierw ubrania.

EAMIGEOWKA SYLABOWA.

Zielona Galgzka.

Z nastepujacych sylab: Lan —in—ma—jo—ar—go—
ha — dio —a—jo— dy—ge — kay —gos — kies — le-------
land—ko — utozy¢ wyrazy: i. Piekny barwnik roslinny.
2. Wyspa dunska na wielkim Eelcie. 3. Wspotczesny
wegierski powiesciopisarz. 4. Nazwa cztowieka o 100
oczach. 5. Slawny matematyk grecki. 6. Nazwa piwa
angielskiego. 7. Japonskie portowe miasto.

Poczatkowe i koncowe litery tych wyrazoéw czyta-
ne z gory na dot utworzg nazwy dwoch stynnych w sta-
rozytnosci poematow.

ZAGADKA.

W kazdej kropli morskiej wody,
W tonie ziemi tez spoczywa,

A nad wszystkie stodkie gody
Cziek jej pragnie i uzywa.

JRebusik.

100, 100, nowienie pra - wy.

ROZWIAZANIA DO N-ru 47-go.

Rebusu: Co z oczu, to z mysli.

Zagadki:

Pamiec.

tamigtdéwki kwadratowej:

1. G a g O 1 i ¢
2. K uk uc h ot a
3- T r a p © Z u n t
4- O z 0 n 0 me tr
5- K artaglina
6. A t a s c h k i a
7- I k a na m aw i
8. D Z i e w a nn a
9- E i s z y s z kK i

W drakami Noskowskiego, ul. Mazowiecka Nr. 11.



